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KONIN~RIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de 31e 
October 1950 door de Minis'ber 
van Verkeerswezen verzocht hem 
van advies te dienen over een 
voorontwerp van wet op de post­ 
check, zoals door de Minister 
de 25e November 1950, de 16e De­ 
cember 1950 en de 23eJanuari 
1951 gewijzigd, heeft ter zit­ 
ting.van 10 Maart 1951 het vol­ 
gend advies gegeven : 
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ROYAUME DE BEIJGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETNr, section 
de législation, deuxième chambre, 
saisi par le Ministre des Commu­ 
nications, le 31 octobre 1950, 
dlune demande dIavis sur un 

avant-projet de loi sur le chè­ 
que p o s t a L, ainsi qu'il a été 
amendé par le Ministre le 25 no­ 

vembre '19509 le 16 décembre 1950 
et le 23 janvier 1951, a donné 
on sa séance du 10 mars 1951 
l'avis suivant: 
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Met het oog op de aanstaande opheffing van de 
wet van 20 Juni 1873 op de checks en andere betalingsbrief­ 
jes en het aanbod van gerede betaling alsmede van de wet 
van 20 Mei 1872 op de wisselbrief, wil dit voorontwerp 
aan de postcheck een eigen wettelijk statuut geven. 

+ 
+ + 

Het Bestuur der postchecks is door de Koning 
opgericht ter uitvoering van artikel 7 van de wet van 28 
December 1912 houdende de begroting van 's Lands middelen 
voor het dienstjaar 1913. Dit artikel belastte het Bestuur 
der posteri j en er mede "ge Ldupeo ien op lopende rekeningen 
in bewaring te ontvangen en de betalingen te verrichte~, 
welke door checks en overdrachten op deze rekeningen aan­ 
gewezen worden ". Het Bestuur der postchecks werd inge­ 
richt bij de koninklijke besluiten van 28 Februari 1913 en 
10 September 1936. 

Daar de postcheck uiteraard een betalingsmandaat 
is 9 zi jn de bepalingen van de wet van 20 ,Juni 1873 op de 
checks en andere betalingnmandaten, alsmede die van de wet 
van 20 Mei 1872 op de wisselbrief waarnaar eerstvermelde , 
we t verwijst, op de postcheck van toepassing voor zover 
van beide niet is afgewe~en door de koninklijke besluiten 
tot inrichting van het Bestuur der postchecks. 

Sedert lang echter heeft België zich, als partij 
bi j een reeks internationale ove r'e enk oms t en op 7 Juni 1930 
en 19 Maart 1931 te Genève gesloten, er toe verbonden zijn 
wetgeving op de wisselbrief en op de check te vervangen 
door eenvormige wetgevingen die voor de postcheck niet zouden 

fi' .,./. otll 
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gelden. Daaruit volgt voor de Regering de verplichting 

de VI etgevende Kamers voor te stellen o f'we L de huidige 

wetgeving alleen inzake de postcheck te handhaven,ofwel 

een nieuwe we t goed te keuren waarin de bepalingen van 

het wettelijk statuut van de postcheek worden bijeen­ 

gebracht. 

De Regering stelt voor, de laatstgenoemde op­ 

lossing, overigens de enige practische, aan te nemen. 

+ 
+ + 

Het ligt niet in de bedoeling van de Regering, 

in het hui.dige statuut van de postcheck grondige w i, j zi­ 
gingen aan te brengen. De ei.genlijke postcheck, de post­ 

assignatie en de postoverschrijving,blijven, wat betreft 

aard en vorm~ wat zij thans zijn. 

Krachtens artikel 2 van de wet van 15 December 

1872 moet de postcheck aan toonder als een handelsdaad 

worden beschouwd. De ch eck op naam en de postoverschri,j­ 

ving hebben dat karakter niet en de geschillen waartoe 

zij aanleiding geven, vallen, naar gelang van de hoeda­ 

nigheid der partijen? al dan niet onder de bevoegdheid 

der handelsgerechten. Bij toepassing van artikel 50 der 

wet van 30 Mei 1879 houdende herziening en codificatie 

van de postwetgevingt vallen de geschillen met het Bestuur 

der posterijen, van we l ke aard ook de handelingen zijn 

welke er toe aanleiding geven, onder de bevoegdheid van 

de handelsgerechten. 

.~./'.' .. 
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De ~ostcheck, om het even of het een eigenlijke 

check, een assignatie of een overschrijving is, kan niet 

geëndosseerd worden. 

De voornaamste nieuwigheid van het voorontwerp 

bestaat in de regeling van het verhaal voor de rechtheb­ 

bende van e en postcheck op naam of van een postoverschri ,j­ 
ving, in geval van niet-betaling. 

Het voorziet eveneens in een leemte van de hui­ 

dige wetgeving,door de toepassing van het bepaalde in 

artikel 509 bis van het Strafwetboek op de postoverschrij­ 

ving uit te breiden. 

Het bepaalt ook dat de Schatkist het tegoed der 

rekeningen die gedurende tifm jaar met geen enkel bedrag 

werden gecrediteerd of gedebiteerd, door verjaring ver­ 

krijgt. 

Het voorontwerp, zoals de Minister van Verkeers­ 

wezen het heeft gewijzigd tijdens het onderzoek door de 

Raad van State, is beslist verbeterd. 

De volgende opmerkingen zijn evenwel nog te 

maken. 

Artikel 1 geeft een begripsomschrijving van de 

eigenlijke postcheck en bepaalt wat er op moet vermeld 

staan. De handtekening van de trekker, de datQ~ van de 

check en het bedrag der te betalen som zijn ongetwijfeld 

wezenlijke vormvereisten. Ligt het in de bedoeling van de 

Hegering, voor de geldigheid van de check bovendien als 

voorwaarde te stellen dat het bedrag der te betalen som 

zowel in letters als in cijfers moet zijn opgegeven, 

.oo/.~. 
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dan ware het goed zulks ui tdruklrelijk te zeggen door bij 

voorbeeld nader te bepalen dat al de in het artikel ge­ 

noemde vermeldingen~ op straffe van nietigheid, voor de 

geldigheid van de titel als check vereist zijn. 

De tweede zin van het tweede lid van het arti­ 

kel, volgens welke de ondertekenaar van te voren zijn hand­ 

tekening bij het Be s tuu r der po s t che cks deponeert 1 hoort 

veeleer thuis in een besluit tot uitvoering van de wet 

en wordt hier beter weggelaten. 

Luidens artikel 2 kan de postcheck niet geen­ 

dosseerd worden; zij is vrij van zegelrecht. Die bepaling 

is niet volstrekt noodzalcelijk. Immers, de eigendom van 

een check zou door middel van endossement slechts kunnen 

worden overgedragen zo de wet het uitdrukkelijk bepaalt. 

Anderzijds stelt reeds artikel 14 van het besluit van de 

Regent van 26 Juni 1947 houdende het Vletboek der zegel­ 

rechten, de postcheck vrij van zegelrecht. 

Het eerste lid van artikel 5 bepaalt dat de 

postcheck binnen zes maanden na de datum van uitgifte 

ter betaling moet worden aangeboden. In het tweede lid 

wordt verder gezegd dat het Bestuur de be taling s l.e chts 

verricht voor zover er genoeg d ekk i.ng is 0 De laatstgenoem­ 

de bepaling verbiedt impliciet iedere gedeeltelijke be­ 

taling van de check in geval van onvoldoende dekking. 

Uit dat artikel volgt bovendien dat de check 

niet neer kan betaald worden wanne e.r de termijn van aan­ 

bieding is verstreken, zelfs indien er nog dekking is. 

I .00/00. 
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Artikel 5 zou beter worden gesteld zoals verder 

wordt aangegeven. 

In het derde lid van artikel 9 is bepaald dat 

ook de assignatie niet kan geëndosseerd worden. Om de reden 

die bij de be s pr-ek Lng van artikel 2 is opg e gev e n , kan die 

bepaling zonder bezwaar ~orden weggelaten. 

Artikel 12 geeft een begripsomschrijving van 

de postoverschrijving, maar zegt niet wat er op dient ver­ 

meld te staan, Het zou best worden aangevuld aan de hand 

van het bepaalde in artikel 1, tenzij het in de bedoeling 

van de Regering ligt voor deze titel geen bepaalde vorm 

voor te schrijven. 

Indien het artikel wordt aangevuld, dient ook 

te worden gezegd of de vermeldingen op straffe van nietig­ 

heid zijn voorgeschreven. 

In artikel 14 wordt voorgesteld in het Strafwet­ 

boek een artikel 509 ter in te voegen waarbij het bepaalde 

in artikel 509 bis van dat Vletboel\: op de postoverschri j­ 
ving wordt toegepast. 

Het ontwerp van wo t betreffende het invoeren van 

de eenvormige wet 0lJ de check in I s lands wetgeving neemt 

in artikel 65 bijzondere strafbepalingen ten opzichte van 

de bankcheck,en bepaalt dat artikel 509 bis van het Straf­ 

wetboek in de 't o ekome t e nke I op de postcheck van toepassing 

zal zijn. Dat ontwerp, waarin de Senaat amendementen heeft 

aangebracht ~ is thans aan de Kamer ô.o r Volksvertegenwoor­ 

digers tor be s pr-ek i.ng voorgelegd (vgl. Kame r der Volksver­ 

tegenwoordigers - zitting 1950-1951 - doe. 298). Daar niets 

er op wt j st dat de Kamer der Volksvertegenwoordigers van 

!!~t;)I/II •• 
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de zienswijze van de Senaat terzake zal afwijken, is het 

verkieslijk in het tegenwoordige voorontwerp een bepaling 

in te voegen om artikel 509 bis van het Strafwetboek te 

vervangen door een nieuwe tekst waarvan de toepassing uit­ 

drukkelijk zou beperkt zijn tot de postcheck en de post­ 

overschrijving. Een !0o~anige bepaling zou als aanvuljende 

bepaling beter aan het eind van het voorontwerp voorkomen. 

Ho ofd s tuk V regelt het verhaal bij niet-betaling 

en maakt daarbij onderscheid tussen het geval van de 

houder van een check op naam of aan toonder en het geval 

van de rechthebbende van een cheok op naam of van een pClst­ 

overschrijving, door laatstgenoemde aan het Bestuur der 

po s t che ck s overgemaakt. Het voorziet in geen verhaal voor 

het geval dat de check op naam of de overschrijving recht­ 

streeks aan het Bestuur wordt overgemaakt door de onderte­ 

kenaar van de titel. 

De artikelen 20 tot 25 regelen het verhaal van 

de houder van een niet betaalde check, om het even of zij 

op naam is of aan toonder. 

Artikel 27 regelt, onder verwijzing naar de ar­ 
tikelen 19, 21, 23 en 24, het verhaal van de rechthebbende 

van een check op naam of van een overschrijving, <ioor 

laatstgen~emde aan het Bestuur der postcheoks overgemaakt. 

De nummers dGl" artikelen, waar artikel 27 naar verwijst, 

zijn verkeerd en moeten klaarblijkelijk door de artikelen 

20, 22, 24 en 25 worden vervangen. Met dit verwijzings­ 

p~océdé is het niet mogelijk het door de Regering beoogde 

doel te bereiken,omdat die artikelen als z~danig niet 

kunnen worden toegepast op de checks en ove~schrijvingen 

waarvan het Bestuur onderscheidenlijk de geldigmaking of 

de uitveering heeft geweigerd. 

~ .. / ... 
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Di t ho of'd s tuk dient men in zijn geheel zo om te 

werken dat de modaliteiten van verhaal voor elke categorie 

rechthebbenden van een postcheck of postoverschrijving duide­ 

lijk worden bepaald. 

Artikel 26 bepaalt de termijnen van verjaring van 

het verhaal. Voor de check en de assignatie vallen die termij­ 

nen samen met de in de artikelen 5 en 1 Î vastgestelde tfn~mi j­ 

nen van aanbieding. Het verhaal is derhalve verjaard op het 

ogenblik dat die stukken ophouden geldig te zijn. Dit is ech­ 

ter niet het geval voor de postoverschrijving waarvan het 

voorontwerp de geldigheidsduur niet bepaalt. Zodoende komt 

men voor een anomalie te staElD die men beter zou vermijden. 

Men ziet immers niet in waarom aan de overschrijving een on­ 

bepaalde geldigheidsduur zou worden toegekend, terwijl het 

verhaal waartoe zij aanleiding kan geven, zou 

bij het verstrijken van de zesde maand na de 

uitgifte. Op grond van die overwegingen stelt 

verjaard zijn 

dag van haar 

de Raad van 

State voor, na artikel 13 van het voorontwerp een bepaling 

in te voegen volgens welke de overschrijving, binnen zes rnaan­ 

~ den na haar uitgifte, voor uitvoering aan het Bestuur der 

postchecks moet worden overgemaakt. 

Tenslotte dient het voorontwerp te worden aange­ 

vuld met een bepaling,volgens welke de wet op de postcheck 

dezelfde dag in we r'k i ng treedt als de we t betreffende het 

invoeren van de eenvormige wet op de banckche ck in t s lands 

wetgeving. 

Behoudens de wijzigingen die de Wetgevende Kamers 

er in kunnen aanbrengen9 eist de opzet van die wetten dat zij 

gelijktijdig in werking treden. 

+ 
+ + 

In de onderstaande tekst zijn de hierboven gefor­ 

muleerde opmerkingen in acht genomen. Voorts worden er diverse 

wijzigingen in vorm en inkleding in voorgesteld die voldoende 

uit de tekst blijken en geen commentaar behoeven. 

• v 4/ . () 0" 
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Ontwerp van VITot op de postcheck. 

BOUDEWIJN, Koninklijke Prins, 
die de grondwettelijke macht 
van de Koning uitoefent, 

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIrJ. 

Op de voordracht van Onze Minister van Ver­ 
keerswezen, 

WIJ H:E;1313EN BESJ.JO~:GN EN WIJ BESLUITEN 

Onze Minister van Verkeerswezen is gelast in 
Onze naam bij de Wetge·vende Kamers het ontwerp van wet 
in te dienen, waarvan de te};:st volgt : 

HOOFDSTUK I. - DE }JOSTCHECK. 

Artikel 1.- 

De postcheck is do titel waarbij de houder van 
een postcheckrekeming aan het Bestuur der postchecks or­ 
der geeft op het beschikbaar tegoed een gerede betaling op 
zicht te verrichten. 

Zij moet door de houder van de postcheckreke­ 
ning of door diens La s the bb e r onder+ekend en gedagte­ 
kend worden. Zij moet bovendien de te betalen som in 
cijfers en in letters vermelden. Die vermeldingen zijn 
voorgeschreven op straffe van nietigheid. 

• •• / • # • 
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Artikel 

De postcheck kan niet geändosseerd worden. Zij 

is vrij van zegelrecht. 

Artikel 3.- 

De postcheck is op naam of aan toonder" 

De check op naam vermeldt naam en adres van de 

rechthebbende. Zol.ang zij niet in een pastassignatie is 

omgezet door haar geldigmaking door het Bestuur der post­ 

cheks, is zij betaalbaar zoals de check aan toonder, behal­ 

ve dat de rechthebbende van zijn identiteit moet doen blij­ 

ken. 

De check op naam is individueel of collectief, 

naargelang het bedrag aan éC§n of meer rechthebbenden moet 

worden betaald. 

De check aan toonder vermeldt geen naam van 

rechthebbende. Zij is slechts betaalbaar op het Bestuur der 

postchecks of op de postkantoren aangewezen door de 

Minister tot wiens bevoegdheid het Bestuur der posterijEn 

behoort. De betaling geschiedt zonder dat enig identiteits­ 

bewijs vereist is. 

Artikel 4.- 

Het bedrag van een per postcheck gegeven order 

mag 500.000 frank niet te boven gaan. 

Het staat de Koning echter vrij die som te 

verhogen. 
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Artikel 5.- 

De postcheck moet ter betaling aangeboden of 
e 

daartoe aan het Bestuur der postchecks overgemaakt worden 
birulen zes maanden na de datum van uitgifte4 

Zij wordt slechts betaald wanneer er voldoende 
dekking is. 

Artikel 6.- 

Aanbieding bij een van de door de Koning aange­ 
wezen verrekeningskamers geldt als aanbieding ter betaling. 

Artikel 7.- 

Iedere houder van een postcheckrekening kan,bin­ 
nen een termijn van zes maanden na de datum van uitgifte, 
de postchecks die te zijnen bate zijn uitgegeven aan het 
Bestuur der postchecks overmaken om. op het credit van zijn 
rekening of van dat ener bepaalde bank te worden geboekt. 

De titels moeten vooraf gekruist worden en tussen 
de twee lijnen de rekeninG aanwá j zen op h t creditwaarvan 
het be drag van de postcheck moet Vlorden geboekt. 

Artikel 8.- 

De postcheck op naam die de rechthebbende 
aan het Bestuur der postchecks voor geldigmaking overmaakt, 
moet een der volgende vermeldingen dragen: 110vergemaakt 
door de rechthebbende" of "Aan de rechthebbende terug te 
zenden bij niet-betaling". 

In het eerste geval wordt de rechthebbende kennis 
gegeven van de niet-betaling van de postcheck, in het tweede 
geval wordt de titel hem teruggezonden .. 

.. '" .1 ft 'IJ • 
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HOOFDS'I'UK II. - DE POSTASSIGNATIE. 

Artikel 9.- 

De pastassignatie is een postcheck op naam die 

door het Bestuur der postchecks is geldig gemaal{t om door 

het Bestuur of een postl{antoor te worden uitbetaald. 

7' . i.J1J is slechts betaalbaar aan de rechthebbende. 

TIeze moet van zijn identiteit doen blijken. 

Zij kan niet geëndosseerd worden. 

De assignatie kan door de rechthebbende worden 

gekruist, hetzij ten bate van zijn postcheckrekening, het­ 

zij ten bate van de rekening van een bepaalde bank. In dat 

geval wordt het bedrag er van op het credit van de vermelde 

rekening geboekt. 

Artikel 10.- 

De pastassignatie á s betaalbaar op zicht geduren­ 

de een termijn van dertig dagen te rekenen van de datum 

van geldigmaking. 

Na het verstrijken van die termijn,is zij slechts 

betaalbaar na door het Bestuur .der postchecks voor datum 

geviseerd te zijn. 

Artikel 11.- 

De pastassignatie uitgegeven tot betaling van 

de uitgaven van de Staat of van de provinciën verjaart 

respectievelijk ten bate van de Schatkist of van de be­ 

trokken provinciebesturen, indien zij niet betaald werd 

•• fi, / ••• 



vvv. - 13 - L. 1560/2. 

binnen de termijn van vijf jaar te rekenen van 1 J";!Duari 
van het jaar waarin de assignatie uitgegeven werd. 

De pastassignatie uitgegeven ten laste van de 
rekening van enig ander persoon verjaart bij het verstrij­ 
ken van een termijn van vijf jaar te rekenen van de datum 
van geldigmaking. 

Deze bepalingen vinden geen toepassing ten aan­ 
zien van de postassignatiên waarvan de betaling niet bin­ 
n9n de gestelde termijnen is kunnen geschieden door de daad 
van het Bestuur of ingevolge bij de rechterlijke overheid 
ingestelde gedingen. 

HOOPDSTUK III. - DI~ POSTOVEHSCHIlIJVING. 

Artikel 12.- 

De pc s t over schr-ä jv.Lng is de ti tel waar b i j de 
houder van een postcheckrekening aan het Bestllur der post­ 
checks order geeft zijn boschikbaar tegoed geheel of ge­ 
deeltelijk op de rekening van een andere houder van een 
postcheckrekening over te boeken. 

Zij is individueel of collectief, naargelang 
het bedrag op de rekening van één of VGn meor rechthebbenden 
moe t worden overgeboekt. LDezf; bepaling moet eventueel 
aangevuld worden in de zin aangegeven in de commentaar op 
dit artikeg. 

Artikel :1J..!.- 

De postoverschrijving die de rechthebbende aan 
het Bestuur der po st che cks voor uitvoering overmaakt, 
moet één der volgende vermeldingen dl'agen~110vergeTIlaakt door 
de rechthebbende" of !lAan de rechthebbende terug te zenden 
in geval van niet-uitvoering". 

• e 0/ ... 
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In het eerste geval wo r-d t de rechthebbende ken­ 
nis gegeven van de niet-uitvoering der postoverschrijving; 
in het tweede gavaI wordt de titel hem teruggezonden. 

Artikel 14.- 

De po s t ov er-s chr-ä jvf.ng moet aan het Bestuur der 
pos tchecks bä nrien z o s maandcri na de uitgifte voor ui tvol,;ring 
worden overgemaakt. 

Artikel 15.- 

De houder van een postcheckrekening is aan­ 
sprakelijk voor de orders ge ven op de postcheck- of 
postoverschrijvingsformulieren die hem door het Be­ 
stuur der postchecks zijn bezorgd. 

Hij draagt namelijk al de gevolgen die voort­ 
vloeien uit het verlies, de diefstalof het verkeerd ge­ 
bruik van de pos-bchecJ;:- of postoverschrijvingsformulieren. 

Artikel 16.- 

In geval van verlis s, di e f s t a'L of verkeerd ge­ 
br'u i k van postcheck- of postoverschrijvingsformulic:œen, 
kan de trekker, de ondertelœ:naar of de rechthe bbende, zo­ 
lang de order niet is uitgevoerd, tegen de uitvoering 
verzet aantekenen. 

Eet verzet moet z o apoc dig mogelijk ter kennis 
van het Bestuur der pOC:1tchecks worden gebracht en binnen 
vier en twintig uren na de ontdekking van de f'e.it cn bij 
een ter post aangetekende brief worden bevestigd. 

Het verzet is geldig gedurende twee jaar. 

/ .. -/ ... 
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Artikel 17.- 

Het IJestuur der posterijen is van alle aansprake­ 
lijkheid ontheven : 

10 als het zich gevoegd heeft naar de onderrichtingen van 
de trekker of de ondertekenaar van een in dG vorm regelma­ 
tig order; 

2° als de betaling van een check, de bestelling of de be­ 
taling van een assignatiG, de uitvoering van een post­ 
overschrijving die ten onrechte werden verricht, te 
wijten zijn aan de daad of de nalatigheid van de trek­ 
ker of van de ondertekenaar, van de houder of van de 
rechthebbende; 

)0 als het verlies van de titels te wijten is aan de daad 
of de nalatigheid van de trekker of ond er-t e.r enaar-, 
de houder of de rechthebbende. 

Onder de daden of nalatigheden, in 2° en )0 be­ 
doeld, vallen ~ 

a) het verzuim van de houder van een postcheckrelœning die 
zijn adresverandering of de herroeping van de macht van 
de lasthebber aan het Bestuur niet heeft opgegeven ; 

b) het 't o ez en d en aari het Bestuur der postchecks van een 
check aan toonder; 

c) alle onjuiste, onverenigbare of onvolledige vermeldin­ 
gen op de postchecks, -assignati~n of -overschrijvingen.- 

Artikel 18.- 

Het tegoed van de rekeningen, op welker debet of 
credit ge dUT ende t:iBn jaren geen enkele verrichting heeft 
plaats gehad, vervalt wegens verjaring aan de Schatkist, 
Die termijn van tiel) jJ.ar gae.t in,na het verst:cj_~: en van het 
jaar waar::1n de laatste ver-r-i chting hec:ft plas. ts gehad • 

. . . / ... 
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Artikel 19.- 

De foto- of microfotokopieën van de documenten 

die het Bestuur der postchecks onder zich hcefts hebben 

dezelfdo bewijskracht als de originelen, indien die kopie~n 

door het Bestuur der postchecks of onder zijn contrÔle zijn 

gemaakt. 

HOOFDSTUK V. - VT:rmAAL WEGENS NIET-BETAJJlNG. 

Artikel 20.- 

Onvorminderd artikel 445 van het Wetboek van 

koophandel, he e ft d(~ recht.hcbbc1:l(le van een postcheck of 

een postoverschrijving ten o pz i cht e van de schuldeisers 

van de trekker of de ondertükena&r een schuldvordering, 

bevo or-r ech t op de s ommen die h ot Bestuur der postchecks 

bij de aanbieding VEl11 de postcheck of de postoverschrij­ 

ving schuldig was. 

Artikel 21.- 

De houder van een postcheck,onverschillig of deze 

op naam is of aan toonder, kan op de trekker verhaal nemen, 

indien de weigering van betaling b.tnncn de termi jn voor 

aanbieding ter betaling wordt vastgesteld : 

- hetzij bij een authentieke akte of protest; 

- hetzij bij een vc:rklaring van het Be s tuu r der postchecks 

of van een der in artikel 3, tweede lid, van deze wet 

bedoelde postkantoren, die gedagtekend en geschreven is op 
de postcheck, met aanduiding van de dag der aanbieding; 

- hetzij bij een gedagtekendo verklaring van eon verre­ 

keningskamer, wae.r Ln wordt vaste;cstGld dat de postche ck 

tijdig is aangeboden en niGt betaald is. 
I ... / ... 
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Artike1 22.- 

De rechthebbende van een po s t ch.e ck op naam of ven 
een postovorschrijving door hem aan het Bestuur der postchecks 
overgemaakt~ kan op de trekker of de ondertekenaar verhaal 
nemen indien de niet-gelc1igmaking van de check op naam of de 
niet-uitvoering voor de overschrijvingsorder vastgesteld is 
binnen een ternü,jn van Z08 maanden te relzenen van de dag van 
uitgifte) he t z i j bij een lccnnisgeving van het Bestuur dor 
postchecks9 hetzij door de terugzending van de order. 

Artikel 23.- 

De houder van een check of de rechthebbende van 
een in artikel 22 bedoelde titel moet van de niet-betaling 
of van d 2: nie t-geJ .. digmak:_ng van d e eh ck op naam of van de 
niet-uitvoering van dc; ovcrf;ehri jviYlg~,30rder lcerin i.s geven binnen 
vior dagen te rekenen van de dag van het protest of de daar­ 
mee gelijkstaande verklaring of ven de clag van de vaststelling. 

Hij kan zulks doen in om hst even welko vorm? zelfs 
door de postcheck of de postoverschrijving eenvoudig terug 
~e zenden. 

H:i.j moet bew i j z an dat hij de kennisgeving binnen do 

gestelde t e r-n i jn ~18eft ged.nan. De z e t ermi jn wordt geacht te 
zijn in acht genomen wanneGr do brief tot kennisgeving binnen 
de vermelde termijn is gepoElt. 

Hij die de kenn:Lsgeving niet binnen de gestelde 
termijn doe t? verliest z i jn rechten nif,t i hij is echue r , 
zo daartoe gronden zijn? aansp~akelijk voor de schade door 
zijn nalatigheid veroorzaakt, zonder dat de schadevergoeding 
het bedrag van de postcheck of de postoverschrijving kan te 
boven gaan. 

.. Q • / ••• 
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Artikel 24.- 

De houder van een check of de rechthebbende van 
een in artikel 22 bedoelde titel kan bij niet-betaling of 
bij n ie t-vg o Ld i.gmak Lng "VTm do check op naam of bij niet­ 
ui tvoering van de ove r-achr i jvingsorder 9 terugvorderen : 

1° het bcdrag van de check of van de overschrijving; 

2° de interest berekend teGen de wettelijke rentevoet in 
burgerlijke zaken voorgeschreven, 
met ingsng VH.n dt.:.", dag der aan'b iscli.ng of overmaking; 

3° de kosten van het pr-o t e s t , van de daarmee gelijlcstaande 
verklaring of van de VUtitstellin(5: 9 di e van de gedane ken­ 
nisgeving, alsmede de andere kosten. 

Artikel 25.- --- __ ._--- 
De houd e r van een vvogens niet-betaling geprotesteer­ 

de check kan, indien het geschil to·t do bevoegdheid van de 
rechtbank van koophandel behoort, met het verlof van de voor­ 
zitter van die r-e cht bank 1 cons cr-vat.o a.r- be s Lag leggen op de 
roerende zaken van de trekker. 

Artikel 26. k' 

In geval van ov c rmacht worden de termi jnén ges teld 
in de artikelen 5, 14, 21 en 22, geschorst. 

De houder of de rechthebbende van de titel is ver­ 
plicht de trekken' of de onô e rt ekenaar onverwijld schriftelijk 
kennis te geven van de overmacht en deze kennisgeving, door 
hem gedagtekond en ondertekend, op de keerzijde van de post­ 
check of de overschrijving te vc rme Lôen , 

Hij die de kennisgeving niet ioet, is, zo daartoe 
gronde:n zijn, aansprakelijk voor de schade door z Ijn nalatig­ 
heid veroorzaakt, zonder dat de schadevergoeding het bedrag 
van de postcheck of de overschrijving kan te boven gaan. 
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Artikel 27.- 

Verjaren : 

1° door verloop van zos maanden te rekenen van de datum 

van uitgifte, elk verhaal uit hoofde van de posteheek; 

2° door verloop van ZE;S maanden te rekenen van de over­ 

boeking of, zo er geen over'boüking is ge s ch.i e d , van de 

datum van uitgifte, elk verhaal uit hoofde van een over­ 

schrijvingsorder; 

)0 door verloop van vijf jaar te rekenen : 

a) van de Îste Januari van het jaar van uitgifteJ elk 

verhaal uit hoofde van een postassignatie uitgege­ 

ven tot be taling van de uitgEwen van de Staat en van 

de provinciën; 

b) van de datum der gcldigm.aking, elk verhaal uit hoofde 

van een pastassigwltie uitgegeven ten laste van de 

rekening van enig ander persoon. 

HOOFDSTUK VI. - l3IJKŒ,ŒNDE BEPALING. --~~--- ---_ .. _----- 
Artikel 28.- 

Artik~l 509 bis van het Strafwetboek wordt ver­ 

vangen door de volgende bepaling : 

fi Artikel _L09 Qis. - Met gev5,ngenisstraf van é én maand tot 

twee jaer en met geldboete van zes en twintig frank tot 

drie duizend frank wordt gestraft : 

1° bij die wetens zonder toereikende? voorafgaande en 

beschikbare dekking een p08tchec~ of een postover­ 

schrijving uitgueft; 

.. ~ ,/ .... 
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20 hij die een van deze titels afstaat, watende dat de dek­ 
king ontoereikend en onbeschikbaar is; 

)0 hij die, na een van deze titels te hebben uitgegeven, 
we t en s hun dek}:ing geheel of gedeeltelijk binnen zes 
maanden na hun uitgifte afhaalt; 

4° hij die, na een van deze titels te hebben uitgegeven, 
met bedrieglijk opzet of met de bedoeling te schaden, 
de dekking geheel of gedesltelijk onbeschikbc..ar maakt. 

Artikel 29.- 

Deze wet treedt in werking dezelfde dag als de 
wet betreffende ele invoering ln de ne.t i onaIe \lvetgeving 
van de eenvormige, we t op de CÜC;ClUC)S en het van kracht 
worden dier wet. 

Gegev(:~n te 

VAN\f?EGE DJ .. : KONINICIŒJKE PRINS 

De Minister van Verkeerswezen, 
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L'avant-projet tend à pourvoir, en prévision 
de l'abrogation prochaine de la loi du 20 juin 1873 
sur los Chèques et autres mandats de paiement Gt offros 
r-é c Ll.o s ainsi que de la loi du 20 mai 1872 sur la let­ 
tre de change, Le chèque postal d'un s t acu t légal qui 
lui sera propre. 

J_j'OffioE_: dos chèques po scz.ux a été créé par 

le Roi en oxécution de l'article 7 de ln loi du 28 
dé c ernbr-e 1912 conte"lLll1t; le budg e t des voies ct moyens 
pour Lt oxc r-o i c e 1913. Cet ar-t ïc Le chargeait l'Adminis­ 
tration des postas do "z-o c ev of r- dos dépôts d'espèces 
en compta courant et ~'opérer les paiements assignés 
sur ces comptes par chèques et virements". 

T , /)1 ..... .r':" • .... - :' .j.... r . , .. u·', . .11.0C; a e t e ore;arnse par los 
des 28 fé7rier 1913 et 10 septembre 1936. 

"t' arre ,es royaux 

Corrmw le chèque postal constitue essontiel­ 
Leme rrt un mandat de paiement, les d ispo s a tians de la 
loi du 20 juin 1873 sur les chèquc;s ot autres mandats 
de pa.i.cmo n t , ainsi q uc celles de la loi du 20 mai 1872 
sur la lettre de chango , s:. 18C11.1el10 la première renvoie, 
sont applicables all chèque po s t a L dans la mesure où 
il nly est pos dSrogé par leG arr~tós royaux organi- 
ques de l'Office. 

Or, la Belgique s'est, il y a de nombreuses 
années d~jà, engag~e, comme partie à un ensemble de 
convontions internationales o orio Lue s à Genève les 
7 juin 1930 et 19 mars 1931. à remplacer sa l~gisla­ 
tian sur la lettre de change ct SlÂT le chèque par des 
Lé g i s.La t ions urn.f or-mes dont le chè quo postal serait 
exclu. Il en résulte pour le Gouvernûment l'obligation 

••• /. D • 
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de proposer aux Chambr-e s législatives ou le maintien 

de la législation actuelle à l'éGard du seul chèque 

postal, ou le vote d'une loi nouvelle réunissant los 

dispositions constituant le statut légal du chèque 

postal. 

C lest cette dernière solution, au demeur-an t 
la seule pratiQue, que le Gouvernement propose d'adopter. 

+ 

+ + 

Il n'entre pas dans les intentions du Gouver­ 

nement d'apporter au statut actuel du chèque postal 

des modifications fondamentales. 1e chèque postal pro-· 

premont dit, l'assignation postale et le virement pos­ 

tal re stemt, quant 8, leur nature et à leur forme 1 ce 

qui ils sont aujourd1hui. 

En vertu de l'article 2 de la loi du 15 décem­ 

bre 1872, le chèque postal au porteur doit être consi­ 

déré comme un acta de commerce. Le chèque nominatif et 

le virement postal n'ont pas ce caractère, at les liti­ 

ges auxquals ils donnent naissance sont ou non de la 

compétence des juridictions consulaires, suivant la qua­ 

lité des parties. Les différends avec l'Administration 

des postes9 quello que soit la nature des actes qui y 
donnBnt lieu, sont, par application de l'article 50 de 

la loi du )0 mai 1879 uortant revision et codification 

de la législation postale, de la compétence des juri­ 

dictions consulaires. 

. .. / ..... 
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Le chèque postal, qu'il s'agissG d'un chèque 

proprement dit? d'une assignation ou d'un virement 

postal, n'est pas susceptible d'endossement. 

La principale innovation de l'avant-projet 

gît dans l 'orgarrt sa t Lon d'un recours faute de paiement 

en faveur du b:3néficiaire d I un chèque nominatif ou 

d'un virement postal. 

Il comble égaloment une lacune de la légis­ 

lation actuelle en étendant au virement postal les 

dispositions de l'article 509 bis du Code pénal. 

Il prescription au profit 

du 'Tré sor de.; l' avoir des compte s au cr-é di t et au débit 

desquels aucune opération n'a été effectuée pendant 

dix ans. 

L'avant-projet, tel qu'il a été amendé par 

le IiIinis'cre des Commuru.c a't i cns au. cours de l'examen 

auquel a procédé le Conseil d'Eterc, a été nettement 

amélioré. Il soulève cependant encore Lo s observati ons 

ci-après. 

L'article 1er définit le chèque postal pro­ 

prement dit et détermine Le s mentions qu'il doit porter. 

La signature du tireur, l date du Chèque et le montant 

de la somme à payer ,consti t uen t assurément des condi­ 

ttons de formB substantielles. S'il entrait dans les 

intentions du Gouvernement de eubor-ô onnc r en outro la 

validi.té du chè que à la double Lnd Lcat ion , o n lettre s 

et en ch i.f f r-e s , du montant de; la somme & paye r , 
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il serait utile de le prévoir expressément, en préci­ 
sant par exemple clue toute s le s mentions énoncée spar 
l'article sont, pour la validité du titre c emme chèque, 
pr-esc r-i t c s fi. peine de nullité. La deuxième phrase du 
deuxième alinéa de l' article, disposant que le signatai­ 
re du chèque dépose au préalable sa signature à l'Of­ 
fice des chèques postaux, serait mieux à sa place dans 
un arreté d'exécution de la loi et devrait être omise 
ici. 

Aux termes de l'article 2, le chèque postal 
n'est pas endossable; il est exem~t de timbre. Cette 
disposition n'est pas indispensable. La propriété d'un 
chèque ne pourrait, ~ la vérité, être tran~nise par 
v o i e dl e ndo ssemerrt que si la loi le prévoyai t expre s­ 
sément. L'article 14 de l'arrêté du Régent du 26 juin 
1947, contenant le Cocle des droi ta dc.;; timbrt::l, exonère, 
d!autre part1 déjà 18 ch2que postal du droit de timbre. 

L'article 5 dispose à l'alinéa 1er que le 
chèque postal doit Gtre présenté au paiement dans les 
six mois do la date de son émission. Il ajoute à l'ali­ 
néa 2 que I! Office n! en cf'fc ct uo r-a la paiement que pour 
autant que la provision soi t suf'f'ä sarrt e , Cette dernière 
disposition Lmp Li.que qu t o n cas de provision insuffisante, 
tout paiement partiel du chèque est interdit. 

"':1 résu1te, en outre, de cet article qu'une 
fois le délai de pr6sentation écoulé, le paiement du 
chèq_ue ne pourra plus avoir lieu, mêmo si la provision 
existe toujours. 

L' t , l h '+ "'-L '-l" 'I al" a c e ) gagneren v a e Gre r-e o i.ge comme l 

'1' " , sera r n: a que cl-apres. 

I 
ott ... / I: • 0 
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L1article 9 dispnse à son tour, à l'alinéa 3, 
que l'assignation n'est pas susceptible d'endossement. 

Cette disposition pourrait~ pour la raison invoquée lors 

de, l'exmno:n de l'article 2, ôtre omf so sans inconvénient. 

L1articlc 12 dáfinit le virement postal mais 

omet de préciser les mentions qu t ï.L doit porter. L'D.rti­ 

cIe devrait 6tre complété en s'inspirant des dispositions 

de l'article 1er, à moins qu'il n'entre dans les inten­ 

tions du Gou~ernemGnt de ne pas prescrire pour ce titre 

nne forme déterminée. 

S ' l' t' l . .J- IFt~ 'I . d· i t l ar lc~e es~ camp e oe, l conVlen ral 

de préciser si les mentions prescrites le sont à peine 
de nullité. 

L'article 14 propose d'introduire dans la Code 

pénal un article 509 terj appliquant au virement postal 

les dispositions do l'article 509 bis de ce Code. 

Le projet de loi concernant l'introduction 

dans la léc::--:islation nationale de la loi uniforme sur le 

chèque prend 8. l'article 65 des dispositions pénales par­ 

ticulières à l'égard du chèquo bancaire, et prévoit que 

l'article 509 bi s du Code: pé na I ne s' app l i.que r-a plus à 
llavenir qu t au chèque po st.a l , Ce pr-o je t , amendé par le 

Sénat, est9 en ce moment, soumis aux délibérations de la 

Chambre des Représentants (cf. Chambr-e des Représentants - 

session 1950-1951 - doc. 298). 
Cemme rien n'indique que la Chambre des Repré­ 

sentants s'écartera sur ce point de la mani~re de voir 

du Sénat9 il serait préf~rable d'introduire dans le pré­ 

scrrt avant-projet une disposition ql'.i porterait rempla­ 

coment de l'article 509 bis du Code pénal par un texte 

nouveau dont l'application serait sxpress6ment limitée 

.OQ/.O. 
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au chèque postal et au virement postal. Une telle dis­ 

position trouverait mieux sa pla~e à la fin de Itavant­ 

projets conmie disposition aûd i t i onne Tl.o . 

Le chapitre V organise le recours faute de 

pa.i erne n t 9 en distinguant le cas du porteur d I un chèque 

nominatif ou au porteur, du cas du bénéficiaire d'un 

chèque nominatif ou d1un virement postal,transmis par 

ce dernier à l'Office des chèques postaux. Il ne pré­ 

voit aucun rccours lorsque le chèque nominatif 0U le 

virement est transmis directement à l'Office par l'au­ 
teur du. ti tl"e. 

Les articles 20 à 25 
du porteur d'un chèque 

au porteur. 

. , 
lTl:payE_~ 9 

organisent le recours 

qu'il soit nominatif ou 

L'article 27 règlci en renvoyant mIX articles 

19, 219 23 et 24, le recours du bénéficiaire d1un chèque 

nominatif ou d'un virement transmis par lui à l'Office 
des chèques postaux. Les numéros des articles auxquels 

renvoie l'article 27 sont erronés et doivent, de toute 

évidence, Gtrc remplac6s par les articles 20, 22, 24 

et 25. Le procédé qui consiste à, renvoyer à ces dispo­ 
sitions ne permBt pas de réaliser le but poursuivi par 

le Gouvernement PElTCS que cos articles ne sont pas appli­ 

cables tels q_nels aux chèquos et virements dont l!Office 

a respectivement refusé la validation ou l'exécution. 

Il conviendrait de r-emanl e r l'ensemble de ce 

chapitre de manière à déterminer clairement, pour cha­ 

que catégorie de bénéficiaires de chèque; ou de virement 

postal, les modalités du recours. 

. .. / ... 
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L'article 25 fixe les délais de prescription 
des recours. Ces délais coïncident, pour le chèque et 
pour l'assignation, avec les délais de présentation dé­ 
terminés aux articles 5 et 11. Les recours seront, dès 
lors, prescrits au moment Ol~l ces titres cesseront d'être 
valables. Il n'en sera, toutefois, pas de m~me pour 
le virement postal dont la validité n'est pas limitée 
par l'avant-projet. Il en résultera une anoma LLe qu t i.L 
conviendrait d'éviter. On n'aperçoit, en effet, pas 
la raison qui pourrait inciter à reconnaître au vire­ 
ment une validité indéfinie, alors qu'à l'expiration 
du sixième mois à compter du jour de son émission, les 
recours auxquels il pour-r-ai t donner naissance seraient 
prescrits. 

CE::s censidérations amènent le Consoil d'Etat 
à pr6poser l'insortion, à la suite do l'article 13 de 
l'avant-projet, dlune disposition aux termes de laquelle 
le virement doit être remis à, l'Office des chèques pos­ 
taux pour exécution dans les six mois de son émission. 

L'avant-projet devrait, enfin, être complété 
par une disposition aux termes de' laquelle la loi sur 
le chèque postal entrera en vigueur le meme jour que 
la loi concernant l'introduction dans la législation 
nationale de la loi unif orme S'.lr le chèque de banque. 

Sauf les modifications que les Chambres légis­ 
l~tives pourraient y apporter, l'économie de ces lois 
postule qu'elles entrent simultanément en vigueur. 

+ 

+ + 

1e texte sui van t tient compte de s observations 
formulées ci-avant. Ce texto comporte, en outre, diver­ 
ses suggestions de modification de forme et do présen­ 
tation qui ressortent suffisamment de celui-ci et qui ne 
nécessitent aucun commentaire. 

/ 
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Projet de loi sur le chèque postal. 

BAUDOUIN, Pr i.nc e Royal, exe r-ç an t le s pouvoirs 
constitutionnels du Roi, 

A tous, présents et à venir, SALUT. 

Sur la proposition de Notre; l\hnistre des Com­ 
munications, 

NOUS AVONS AHRET-:-: ET ARR.ETONS 

Notre Ministre dés Communications est chargé 
de pr é scnbe r en Notre nom , aux Chambres législatives, 
10 projet de loi dont la teneur suit ~ 

CHAPITRE I. - DU CH:SQUE POSTAL. -_.~_._,-_._- 
Article 1 er.·- 

1e chèque postdl est le titre par lequel le 
titulaire dlun compte de chèques postaux donne ordre à 
l'Office des chèquos postaux d'effectuer un paiement au 
cumptant et à vue sur fonds disponibles. 

Il doit être signé et daté par le titulaire 
du compte de chèques postaux ou p8r son mandatairo. Il 
doit, en outro9 indiquer, en chiffres et en lettres, 
la SOmIDe à payer. Ces mentions sont. prescrites à peine 
de nullité. 
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Article 2.- 

Le chèQue postal n!ost pas susceptible d'cm­ 
dossement. Il est exempt du droit de timbre. 

Le chèque postal est nominatif ou au porteur. 

Le chèque nominatif indique le nom du béné­ 
ficiaire et son adresse. Aussi longtemps q_u'il n'a pas 
été transformé en assignation postale par sa validation 
par l'Office des Chèques postaux, il est payable C012ili1e 
le chèquG au porteur, sauf que le bénéficiaire doit 
justifier de son identité. 

Le chèque noninatif est individuel ou collec­ 
tif selon que le montant doit être payé à un ou à plu­ 
sieurs bénéficiaires. 

Le chèque au portour ne mention:r:e paEl le nom 
du bénéficiaire. Il ne peut être encaissé qu'à l'Office 
de s chèques postaux ou dans IG8 bureaux de poste déter­ 
minés par le Ministre chargé de l'Administration des 
postes. LG paiement ost effectué sans justification 
d'identité. 

Article; 4.- 

Le montant d!un ordre donné par chèque postal 
ne peut excéder 500.000 francs. 

ToutGfois~ il ost loisible au Roi de majorer 
cette somme. 
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Le chèque; po st a.L doit êtrc) présenté au paie­ 
ment ou transmis Èl. c o t t e fin à l'Office dos chèques 
postaux dans los six mois de sa date d'émission. 

Il n'est pn.yé que si ln provision est suffi- 
sante. 

Article 6.- 

La. présentation à. une des chambres de compen­ 
sation d~signées pur le Roi vaut présentation au paiement. 

Article 7.- 

Tout ti tlÜ'" ire cl' un compte de chèque s postaux. 
peut, dans un délai de six mois de ln. ô at o cl' émissi on, 
transmettro à l'Off:Lcc des o hè quo s po s t aux , pour être 
porté s au cré di t de son compte ou de celui cl' une banque 
déterminée9 los chèques posta~x émis h son profit. 

Les titras doivent au préalable être barrés 
et indiquer entre les d8UX barres le cempte au crédit 
duquel la montant du chèque postal doit être porté. 

Article 8.- 

Ile chèqlJ.C pas t;1.l nomina tif (lui est transmi s 
par le bénéficiaire pour ôtre valicl6 par l'Office des 
chèques <po s t aux , doit être revêtu de .L' u.ne des merrt i on s 
su.i.varrto s : Il 'I'r-anarru s par le bénéfic i:1.ire" ou "A renvoyer 
au bóriéf Lc Lai r-e à dé f'au t de paiement". 

Dans le premier cas, le bénéficiaire Gst avisé 
du défaut de paiement du chèque po sta L, drm s le second 
cas 1 Ie ti tr() lui est r-errvoyé . 

• 0 0/ ••. 
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CHAPITRE II. - DE L I ASSIGNATION PO::3TALE • . _- ---",,-,-~, ~<,-- 

l' assignation pc s t a.Le (? st un ch è que postal 
nominatif v(~]_idé par 1lOfficE! do s chèquo s postaux en 
VUG de son pa i emo nt pa r l t Office ou par un bureau de 
poste, 

_t'~llc n' 0 st payab Le qu I au bénéfic La i r-e , Celui­ 
ci doit justifier de son identité. 

E'I Lo n je ut tylS susce pt tb l.c dl cndo s seme nt. 

ciaire soit au profit de son compte de chèques postaux, 
soi t au profi t du c omp bo d r une banq_ue déterrr'inée. Dans 
ce cas, le montant en est porté au crédit du compte 
indiq_ué. 

Article 10,- 

T_j! assignation postale o s t pay ab Lc à vue pen­ 
dant un d51~i de trente jours à compter de la date de 
validation. 

Après l'expiration ~c ce délai, ello nIest 
payable q_u'[.1'près visa pour dato do l'Office des Chèques 
postaux. 

Article 11.- 

LI a s s i gna ti on po sba Le émi sc pour 10 paf.emo rrt 
des dépenses de l qi;t3.t ou des provinces est prescrite 
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ml profit respectif du Tr~sor ou des administrations 
. . l . t' r • Il l 't ' r pr-ova.nc i.a es rn erCDE:1UeS Sl (; (: n a pas e 8 pay e e 

dans le délai do c i.nq ans à o omp te r du 1er janvier 
de l'année au cours de laquelle l'assignation a été 
émise. 

L'as:::Jigno.tion pos t.a l.e or!Üs(;"; à charge du compte 
de t oute autre personne est prescrite à l'expiration 
d'un délai de cinq ans à compter de la date de la vali­ 
dation. 

Ce s d is po s i tians ne sont po.s applicable s aux 
assignations postales dont 10 paiement, par le fait de 
l'Administration ou par au i t e d'instances entamées de­ 
vo.nt l'autorité judiciaire, n'a pu être effectué dans 
les délais détc;rminés. 

CHAPITRE III. 

Article) 12.- 

Le viremont postal est 10 titre par lequel 
le titulaire d'un compte de; clJsqucs postaux donne ordre 
~ 110ffice 1es chèques postaux de transférer tout ou 
partie de son avoir d i sporri.b'Lo au compte d'un au+r-o ti­ 
tulaire de conpte de chèques· postaux. 

Il est individuel ou collectif selon que le 
montant doit être transféré au cowpte d'un ou d~ plu­ 
sieurs bé né f Lc La i r-e s , i-Cette di sposi tian devrait éven­ 
tuellement être complétée daris le sens suggéré au commen­ 
taire de cet article:]' 
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Article 13.- 

Le virement postal qui est trnnsmis par 10 
bón6ficiairo pour être ex~cut~ par l'Office des ch~ques 
postaux, doit âtro revôtu de l'une dos mGntions sui .... 
vantes : "Tl"":lDsmis p2.r 10 bé né f i o La i r-o " ou liA renvoyer 
au bé néf Lc iaire on N1S d I Lnexé cu t Lon"; 

Dans le premier cas, le bén6ficiaire Gst avis~ 
de l'inexécution du virement postal; dans le second cas, 
le titre lui est renvoyé. 

Article 14.- 

Le vircflent postal doit ~tre tr~nsmis pour 
exécution à l' Of'fî i.c o de s chèque s postaux dans le s six 
mois de son énission. 

CHAPITR"2~ IVo - DISPO~3ITIONS CŒrîUN~~S. 

Articl0 15.- 

TJe titulaire d'un compte de chèques postaux 
est responsable: des ordres émis sur les formules de chE-~­ 
que s et de v i remen t s postaux qui lui ont ét~ délivl;>ées 
par l'Office dos chèques postaux. 

Il suppor te n o t amrne rrt toutes les conséquenoes 

r6sultant de la perte, du vol ou de l'emploi abusif des 
fornules de chèques ou de virements postaux. 
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Article 16.- 

En cas do perte, de vol ou d'emploi abusif de 
formules de chèques ou de virements postaux, le tireur, 
le signataire ou le bénéficiaire peuvent, aussi long­ 
temps que l'ordre n'a pas été exécuté, faire opposition 
à lrexécut~ion. 

L'opposition doit 6tre portée le plus rapide­ 
ment possible à la connaissance do lrOffice des chèques 
postaux ct confirmée par lettre r-cc ommandé e à la poste 
dans les vingt-quatre heures dQ la découverte des faits. 

La durée validjté de l'opposition est de 
deux ans. 

Article 17.- --_.- 
L'Administ~ation des postas est exonérée de 

toute responsabilité 

1° lorsqu'elle S'(;st c onf' or-mé e aux instructions données 
par 10 tireur ou le signataire de l'ordre régulier 
quant à la forme; 

2° lorsque 10 pa i cmorrt d ' un ch àquo , la remise ou le paie- 
me n t d t unc a s s Lgna t ion , L' cxé cu t.Lon d'un virement 
postal effectués à tort s orrt dus au fai t ou à la né­ 
gligonco Ju tireur ou du signa +aLr-e , du porteur ou du bé­ 
:'.1éficLüro; 

3° lorsque la perto des titros est due au fait ou à la 

négligence du tireur ou dU,signô.taire, du porteur ou du 
bénéficiair~. 

Constituent un dOB faits ou une des négligences 
visés au 2° ct au 3° : 

a) l'omission de la part du titulaire d'un compte do 
chèques postaux de porter à la connaissance de 



GK. - 35 - L. 1560/2 

l'Office son changemont d'adresse ou la r~vocation 

du mandataire; 

b) l'expédition à l'Office des chèques postaux d'un 

chèque au porteur; 

c) toutes mentions inexactes9 inconciliables ou incom­ 

plètes portées sur les chèquc s , assignations ou vire­ 

monts postaux. 

Article 18.- 

Est prescrit au profit du Trésor l'avoir des 

comptes au débit ou au crédit desquels aucune opération 

n'a été effectuée pondant une duréo do dix ans. Ce délai 

prend Gours à compter de l'expiration de l'année au cours 

de laquelle La dernière opé r-a.t i on n été effectuée. 

Article 19.- 

Le scopie [-3 pho t ogr-apm.cue s ou microphotogra­ 

phiques dos doc uncrrt s détenus par l'Office des chèques 

postaux font foi c onnno Lo s originaux si o Tl.e s ont été 

établies petr l'Office des c h èquc e p cs t aux ou sous son 

c cn t r-ô Le , 

CHAPITRE V. - DU R~COU~S FAU 'TE 1):;; r;\I:8I<:::::NT • 

Article 20.- 

Sans préjudice do l'article 445 du Code de com­ 

Derce, le bénéficiaire d'un chèque postal ou d'un vire- 

ment postal a, à l'égard des crsanciers du tireur ou du 
signataire, une créance privilégiée sur les fonds dont lrOf_ 

fice dos chèques postaux était débiteur lors de la pré­ 

sentation du Chèque ou du virement postal. 
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Article 210- 

Ile porteur d'un chèque postal, qu'il soit 
nominatif ou au porteur, peut exercer son recours con­ 
tre le tireur si le refus de paiement est constaté dans 
le délai de présentation au paiement : 

- soit par un acte authentique ou protêt; 

- soit par une déclaration de l'Office des chèques pos- 
taux ou d'un des bureaux de poste visés à l'article 3, 
alinéa 2, de la présente Joi, datée et écrite sur le 
chèque postal avec indication du jour de la présentation; 

- soit par une déclaration dD,tôe ci 'une chambre de compen­ 
sation constatant quo le chèque postal a été remis en 
temps utile ot quill n'a pas été payé. 

Article 22.- 

Le bénéficiaire cl 'un chè quc postal nominatif 
ou d'un viremont postal, transmis par lui à l'Office des 
chèque s postaux, peut e xor-o e r- son ree ours contre le ti­ 
reur ou 10 signataire si le défaut de validation du 
chèque nominatif ou le défL1Ut d'exécution de l'ordre de 
virement est constaté dans le délai de six mois à compter 
de la date d'émission: soit par un avis donné par l' 

Office des chèques postaux, soit par le renvoi de l'ordre. 

Ar~j cle..JJ.:_- 

Le porteur d'un chèque ou le bénéficiaire d'un 
titre visé à i'article 22 doit donner avis du défaut 
sott de paiement, soit de validation du chèque nominatif, 
soit d'exécution de l'ordre de virement, dans les quatre 
jours qui suivent le jour du protêt ou Lie la déclaration 
équivalente ou le jour de la constatation. 

I 
••• / 0 •• 
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Il peut le faire sous une forme quelconque, 
même par un simple renvoi du c hè que postal ou du virement 
postal. 

Il doit prouver qu'il a donné l'avis dans le 
délai prévu. Ce délai sera tenu pour observé si la lettre 
missive donnant l'avis a été mise ~ la poste dans le dit 
délai. 

Celui qui omet de donner l'avis dans le délai 
requis n'encourt pas de déchéancG; il est toutefois res­ 
ponsable, s I il Y a Lá eu, du pré judice causé par sa négli­ 
gence sanB que les do:mmages-tntórôts pu.issent dépasser 
le montant du chèque postal ou du virement postal. 

Article 24.- 

Le porteur d'un chèque ou le bénéftciaire d'un 
titre visé à l'article 22 peut, à défaut soit de paiement, 
soi t de validation du chèque norninatif, soi t d'exécution 
de l'ordre de virement, réclamer: 

10 le montant du chèque ou du v Lr-eme rrt ; 

2° les intérêts calculés t'tu taux légal prévu en matière 
civile, à compter du jour de la présentation ou de 
l'envoi; 

]0 les frais du protêt, de la déclaration équivalente 
ou de la constatation, ceux de l'avis donné ainsi que 
les autres frais. 

Article 25.- 

Le porteur dlun c.aèque protesté faute de paie­ 
ment peut, lorsque le litige est de la compétence du 
tribunal de commerce, saisir conserv2.toirement les effets 
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mobiliers du tireur en obtenant la permission du prési­ 
dent de cette juridiction. 

Article 26.- 

En cas de force majeure, les délais prévus 
aux articles 5, 14, 21 et 22 sont suspendus. 

Le porteur ou le ~énéficiaire du titre est 
tenu de donner aan s r-c t.ar-d av i s écrit du cas de force 
majeure aa tireur ou au signataire, et de mentionner 
cet avis o~8té Qt sian~ ? - _.... ..__. h.. r~ ~ '_'" par lui, au verso du ch~que ou 
du virement postal. 

Celui qui ne: donne s l'avL'3 est responsable, 
o'il Y a lieu, du préjudice caus1 par sa négligence, 
sans que les dommage s-d.rrté r ê t s pu.i s scrrt clépasE~eI' le mon­ 
tant du chèque po s+a L ou du virement p o s ta.L, 

Article 27.-:. 

Sont pr-e scr-It s 

1° par six mois à partir do ID date d'émission, tout 
recours résultant du c q~e postal; 

2° par six mo is à partir du transfert ou, à défaut de 
L.r'C1"\s-PP'Y·t de la dat e dl'~mJ'c'c'l'orl t.ou t recours re'sul- IJ~~C:LJ.' .J...~.,_ , ,\: ... C'" _ v:' VJ.':.l._~.)IJ_ 9 A. 

tant d!un ordre de virement; 

3 0 • '\ -f-' pSI' clnq ans a parulr : 

a) du 1er janvier de l'année d'émission, tout recours 
résultant d'une assignation postale érm ae pour le 
paiement des dépenses de l'Etat et des provinces; 

b) de la date de validation, tout recours résultant 
d I une assignation postale émise 3, charge; du compte 
de toute autre personneÇ 

.00/000 
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Article 28.- 

L'article 509 bis du Code pénal est remplacé 
par les dispositions suivantes 

" Arti~le 2°52. bi~. - Est puni d'un emprisonnement d 'un 
mois à deux ans et d tune amende de vingt s i x à trois rc~:U:, 
francs : 
1 ° celui q'ü sciemment émet sans p r ov i.s i.en suffisante 

pr~alable et disponible un ch~que postal ou un vire­ 
ment postali 

2° celui qui cède un de ces titres, sachant que la provi­ 
sion n'est }J'i,S suffisante et disponible; 

3° celui qui, ayant émis un de ces tjtres, retire sciem­ 
ment, dans les six mois de leur ~mission, tout ou 
partie de leur provision; 

4° celui qui, ayant érm s un de ces titres, en r end , dans 
une intention frau.duleusc ou 2L dessein de nuire, tout 
ou partie de la provision indispon:Lble. ". 

Article 29.- 

La présente loi entre en vigueur le m@me jour 
qUE"; la loi concernant l'introduction dans la législation 
nationale de la loi uniforme sur le chèque et sa mise 
en vigueur. 

Donné à 

FI\R L3 PRINCE ROYAL : 
Le l'!linistre des Commun i.c a t f.on s , 
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